Magyar falu Ausztráliában

2008 szeptemberének egyik napsütéses hétvégén gyűltek össze Melbourneben az ausztráliai regöscserkészek, hogy megelevenítsék egy magyar falu életét „szürettől karácsonyig”. Bár Ausztráliában ilyenkor tavasz van, az időjárás is kedvezett, vaóságos „vénasszonyok nyara” hangulatot teremtve.
A résztvevők, messziről jött rokonság tagjait képviselve különböző népviseletekben jelentek meg: többek között Erdély, Ormánság, Délvidék, Matyóföld, Kalocsa is képviselve volt. Mivel ezek a cserkészek valóban nagy távolságokból gyűltek össze, a program első pontja ebéd volt, igazi magyar töltött káposzta. Ezután bemutatók, előadások, gyakorlatok váltották egymást. Az egyik sarokban nyers tuskókból faragtak fakanalat, a másikban mintákat égettek fakanalakra, itt népmeséket szerkesztettek, ott rátétes kézimunkát készítettek, míg a konyhában csigatésztát gyúrtak, alakítottak. Közben már melegedett a kemence is, és máris kelt a kenyér, hogy nehogy éhezzen a vendégsereg.  

Az este szüreti mulatság volt, frissen préselt musttal, persze csak miután a regösök megtanulták, mennyi munka előzi meg az ilyen mulatságot. Vacsora után aztán bevonultak a fonóba és megkezdödött a muri.  Táncoltak, énekeltek, meséltek, játszottak.  A csősz elkapta, aki lopta a felkötözött szőlőt és meg is büntette, mindenki derűjére.

Másnap reggel a magyarok Boldogasszony-tiszteletéről hallottak a „falu lakói”, aztán egy „lakodalmon” vettek részt. Elindult a násznép lánykérőbe, megtörtént a kézfogó, ünneplés,  majd leültek a lakodalmi ebédhez. Tyúkleves volt az első fogás (ebbe került a rengeteg csigatészta), követte a disznópecsenye és a menyasszonyi fonott kalács, persze mindegyik fogást a násznagy versben jelentett be. Ebéd után a menyasszonyi tánc és az ehhez tartozó szokások nagyon színessé és érdekessé tették  a bemutatót.  A sikerhez hozzájárult, hogy a rendezők saját élményeiket és falujuk szokásait tudták elmondani. 
Délután mindenki nekilátott a mézeskalács díszítésnek, hogy legyen mit hazavinni a táborból, kiki a szíveválasztottjának, vagy, talán a legtöbben, édesanyjuk számára. Disznótoros vacsora után ismét a fonóban gyűltek össze a lányok, és mikor a legények nótázással és hangos kurjongatással bekopogtak az ablakon, kezdödött a mese és a tánc. A szokásos szeretetkör zárta be az estét. 

Hétfő gyorsan eltelt, a megismert szokások megismétésével, elmélyítésével. Aztán, túlságosan hamar, bezárult a három nap. De a résztvevők emlékében él ez a háromnapos csoda, amikor messzi Ausztráliában élt egy magyar falu, és elhatározták, jövőre újra összejönnek, hogy még jobban elmélyítsék nemcsak ismereteiket, hanem a magyarsághoztartozás  érzését is.
